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Pages vaudoises

Communiqués officiels
de U Association vaudoise des Amis
du patois

Assemblée de septembre
prochain

Dans son compte rendu de juin
de la séance d’Echallens, le Conteur
romand a dit que Porateur serait M.
Albert Chessex lors de la tenabllii
du Comptoir. Cest une erreur.de
plume sans doute. car c’est notre
membre M. le professeur Eugene
Wiblé, a Geneéve, qui nous fera béné-
ficier de son érudition. Qu’il veuille
bien. ainsi que M. Chessex. excuser
cette coquille.

Conseil des Patoisants romands

Lors de sa réunion du 19 juin, le
Conseil des Patoisants romands a de-
mandé & notre Association de revoir
la question concernant I'organisation
d’'une féte romande du patois dans le
canton de Vaud. Le comité se réunira
pour examiner la chose et nous en
parlerons lors de la réunion du Comp-
toir.

Ad. Decollogny.

L'Abbayi dé Mollie-Grindzon

Patois du Jorat

Lé dzouveno ne savant pa cein qu’étan
lé z'abbayi din z’outré iadzo, vu dan vo
conta quemeint cein sé passave a Mollie-
Grindzon.

Lou matin, dévant houet hadre. I'huis-
sier, lou sergent qu'on lai desd, fasai
lo tor dio veladzo, avoué son tambou :
rantanplan, plan plan. por annonci ap-
pé. et no, lé bouibo, on lo suivessa in
faseint dio mimo : ra-pa-ta-plan.

Tandi I'appe, fallien dressi 1é cibllie,
qu’étan drobllie et montaie su dai petiet
avoué on clliou ad maitet po lé veri.
On avadi pa onco dii senaille élettrique
et fallien tédre dai fecalle du lou stand
tant qu'ad croé dai cibllie, po guelena
lé martieu.

Quand tot étai prét, lou sergent se
teniave ad stand et rollive su sa tiesse
tant que lé martieu D'aussant léva lé
cibllie.

Adan. on pouive queminci a teri. Lai
avai lou gran Frédéri qu'étii on tot suti
et adi dein le premi, ma liai fallien dao
tein por sé prépara: mettre on pou de
pudre dein lou canon. justo, pa trao.
on bet dé papa po la rateni. cougni
avoué la badietta, du cein beta la bhalla,
onco onna capsule que se mettdi su la
tsemena dao fusi, pu on pouive teri.

Dein coup, cein partessd avoué onna
bordeniie a assordolli 1é dzein et fére
grula lou stand. Pu, on terive lé fecalle
et lou martieu marquive 1é point. (Lé
cibllie in avan 20 et on terive 3 coup.)

Lou gran Fréderi I'avai fé 18. Tandu

Mutuelle

Vaudoise
Accidents

paie rido -

paie bin

295



que retzerdive, 1é vesin distiutivan dza
co sardo lou ra.

On terive dinse tant qu’a midzo. Adan
lou sergent repregnii sa tiesse et rollive
« crau, crau, crau », tant que lé martieun
I'aussan veri 1é cibllie a piat. A on’hadre
remé la tiesse po lé fére redressi et teri
tant qu’a 6 hadre. pu onco onna tapaie
po fére botzi.

Vé 1é 8 haodre, lou tambou fasai lou
to ddo veladzo por annongi qi’étdi lou
momeint dé bailli 1é prix, md quemeint
I'avait bévoussi tota la dzorna et que
cadentsive decé, delé, rollive plilie so-
veint découte sa tiesse et cein fasii: ra-
tapcht, rapata-pcht, plan'!

Cein que no z’amusive lou mé I’étai
dé vére que ne poudve pa mé moda et
que rollive tot para et no 1é bouibo on
fasai assebin ra-pa-ta-pcht, in lo suives-
sin. Dein coup sé fatzive et asseyive dé
no corre apri, pu on sé fotai adi mé deé li.

Adan on dressive on étaile contre la fe-
nitre dio palo dé coumoune io iran 1é
prix, et lé bouibo 1ai sé aguellivan.

Lou gran Fréderi qu’étdai ddo Comita et
qu'avai on bon dzerlo cridve, du la
fenitre.

ler prix : Biscambié Jean-Frangois, feu
Jean-Abram-Daniel, 55 points : onna ba-
ratta a biro.

2e : Fontzi Jean-Abram-Daniel-Frédéric,
53 points: on einfiema et on marti po
eintsappia lé faux.

3e : Piemet Frangois Abram-Louis, fils
de Georges-Frédéric-Daniel, 52 points, on
falot a ouie.

4e : DBigot, Isidore Natanaél feu Sa-
lomon, 50 points, onna granta rouillére
biuva, tota naodva.

Du cein lai avai dai prix dé conso-
lachon qu’on baillive in teriau que n’a-
van pa manqua la cibllia, ma que n’avan
pa dra a n’on prix. Cein fasai onna do-
zanna que l'avan tsacon dou motcho deé
catzette, po s’essuvi lé get...

Lé cein que I'étai onna fita que I’Ab-

bayi deée Mollie-Grindzon. C. Py.
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L’attribution du «Prix Kissling »

Les personnes qui ont eu le privi-
lége d’assister au palmareées de I’ Aca-
démie rhodanienne des lettres le
2 juillet dernier., @ Thonon, n’ou-
blieront certes pas cette cérémonie,
que présidait avec distinction M.
Pierre Grosclaude, ancien président
de la société des poétes frangais.
Quinze prix de littérature et une
douzaine de médailles de bronze
furent attribués au cours de lua
séance, ou la poésie surtout fut a
I'honneur.

Cest dans cette atmosphére
agréable que fut décerné le prix
Kissling a notre vénéré membre M.
Paul Morerod-Pernet, a Vers-I'Egli-
se, pour son poeme en vers de 247
lignes sur la Granta Evoué (la
Grande Eau).

En annongant cette distinction,
M. Ad. Decollogny, président de
I’Association, releva la qualité du
travail, son importance et les mé-
rites du lauréat. M. Paul Morerod
est un paysan vaudois, un monta-
gnard, dit-il, portant allegrement
ses 77 ans, cheveux, barbe et mous-
tache de neige, aimant son pays
de montagnes, un peu poéte, com-
me le sont souvent les gens de chez
nous qui aiment leur terre. Il
chante son pays a sa fagon. On lui
doit la musique et les paroles de
plus d’un cheur d’hommes. Il a
méme écrit une piéce villageoise. I
a bien mérité la médaille Kissling
et a droit @ nos sinceres félicita-
tions. Il n’a malheureusement pas
pu assister a la cérémonie, ce qui
a été fort regretté.

Disons nos félicitations a un au-
tre lauréat vaudois, M. J.-C. Mayor,
@ La Tour-de-Peilz, dont I’Eloge de

la Flinerie a été couronné.
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